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Aller a la rencontre de l'autre

Partenariat W8banaki-MRC des Sources pour le développement du Mont-Ham

MARC-ANTOINE DUCHESNE — CONSEILLER STRATEGIQUE DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE, W8BANAKI
PHILIPPE LEBEL — DIRECTEUR AMENAGEMENT , MRC DES SOURCES OCTOBRE 2024




\¢ Saint-Bruno

D Limite de la MRC des Sources

. Parc régional du Mont-Ham
[ rarc national (SEPAQ)

. Parc régional
ZEC

= Route des Sommets
= Chemin des Cantons
. Zone d'acces 30 minutes
. Zone d'accés 1 heure
. Zone d'acces 2 heures
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Un exploit accessible
a tous
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Historique du
nartenariat




'amorce d’'un
partenariat durable

= Processus gouvernemental de consultation
des parties intéressées relatif a la mise en
place d’un parc régional en vertu des articles
112 a 121 (chapitre C-47.1 Loi sur les
compétences municipales)

= Souhait de la MRC des Sources d’aller a la
rencontre de la communauté W8banaki
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Les nations ,, G 2024
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Eskimo-Aleut Linguistic Family
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Abénaquis, Algonquins, Atikamekw, Cris, Innus, Micmacs,
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Le Ndakina

Le territoire ancestral de la Nation W8banaki
« W8ban » (lumiere blanche)
« Aki » (terre)

Signification

« Peuple de I'aurore »
ou

« Peuple de l'est »

Peuple semi-nomade
(Printemps et Automne: nomade
Eté et hiver: sédentaire)
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Enjeux
territoriaux

Territoires non-
cédés de plus en
plus restreins pour
I’exercice de nos
droits ancestraux
(chasse, péche,
cueillette, artisanats,
cérémonies, etc.)
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Enjeux d'acceés sur le
Ndakina

Légende

| Acceés sans contraintes
I Accés avec contraintes
% Communauté w8banaki
[] Ndakina - territoire ancestral
(portion canadienne)

Projection: Pseudo-Mercator
Systéme de référence géodésique: WGS84

Sources:

« Territoires recréatifs du Québec (parcs nationaux et
régionaux, réserves écologiques, refuges d'oiseaux
migrateurs, zones d'exploitation controlée, pourvoiries
a droits exclusifs), Gouvernement du Québec, 2023

« Unités d'aménagement (Foréts du domaine de I'Etat),

Gouvernement du Québec, 2022

« Terrtitoires d'acces exclusif pour les membres, Bureau

du Ndakina, 2022

« Carte de base, Gouvernement du Québec, 2023

Production: Bureau du Ndakina
Mise a jour: 2023-05-17
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Les limites actuelles des communautés abénakises
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Odanak
= 7km2
= 500 habitants

Wolinak
= Moins de 1km?2
= 100 habitants

Légende

o Territoire actuel de
D ondyill Walinak et Odanak

10 5 0 10 Kilométres
I T Source : Gouv. Canada
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Themes incontournables

=l a vannerie / Fréne noir / foin d’odeur
=Tresses / Roue de la médecine
=Les chants / les danses / pow wow

=Tambours / raquettes / vétements /
boucles d’oreille / jupes et régalias
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Cles du partenariat

"Honnéteté sur les objectifs visés par la
collaboration

= Authenticité dans 'approche par le
respect de l'autre

=Partager la gouvernance

PARC REGIONAL DU

MZNT-HAM

ALLER A LA RENCONTRE DE L’AUTRE

PARC REGIONAL DU

Mont-Ham
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Le Plan d'aménagement et de
gestion 2023 - 2027/
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Vision de développement

Développé en partenariat avec la nation Waban-Aki et les communautés locales, le Parc régional du
Mont-Ham se démarque par son approche personnalisée et son exemplarité en matiere d’écotourisme.
En plus d’offrir a ses utilisateurs un site exceptionnel pour la pratique d’activités de plein air compatibles
avec le milieu naturel et le milieu culturel, le Parc régional du Mont-Ham continuera de mettre en

ceuvre des pratiques favorisant I'éducation et le respect des écosystemes, ainsi que le rapprochement
entre 'lhomme et la nature, et le dynamisme économique des communautés.
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Espace Abénakis

Extension muséale du musée d’Odanak
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Continuons de réver ensemble

Nos partenariats construisent des merveilles
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MERCI A NOS PARTENAIRES
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